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	Odůvodnění hodnocení práce:
Clear and logical structure of work, well-formulated hypothesis and research questions; well-selected and presented theoretical sources, shows very good understanding of main pragmatic concepts, well-chosen corpus of relevant (socio-linguistic) variety and size; mature academic language and style, few minor problems of language and style occur.  
Interesting material analysed with particular relevance to student´s (not only) linguistic but mainly cultural and pragmatic language competence as a non-native speaker of English.   

I appreciate the effort to point out the significance of the selected features, primary focus on slang expressions, fillers, hedging including also the least frequent features as swearing and taboo words.


	Otázky k obhajobě:
1. As demonstrated by your  research the writers use impolite expressions knowingly and on purpose. I agree with your conclusion that they are socially approved in the given context and have become part and parcel of professional slang of music show-biz (not only in magazines but in mass media as such). In what sense do Czech music magazines´ writers (and readers?) imitate and reproduce these features? Have you noticed similar features as demonstrations of professional (primary) music slang for instance in Czech music magazines or/and TV programmes on music?  

2. In what way has the research on impoliteness influenced your understanding and/or perception of swear words in English from the point of view of a non-native speaker?   

Suggestions:

Just as a matter of interest, I recommend to have a look at the webpage of prof. Jonathan Culpeper (University of Lancaster) who specializes in impoliteness: 

http://www.lancaster.ac.uk/fass/projects/impoliteness/index.htm
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